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Uberblick

MiQ/PS

Aufbau der
IQ SENSOR NET
Betriebsanleitung

1  Uberblick

11 Zum Gebrauch dieser Komponenten-Betriebsanleitung

IQ Sensor Net Betriebsanleitung

System-

Betriebs-

anleitung

(Ringordner)
Betriebs- Betriebs- Betriebs-
anleitung anleitung anleitung
1Q Sensor MIQ Modul Option
(z. B. Feldbus)
Komponenten und Optionen

Bild 1-1  Struktur der IQ SENSOR NET Betriebsanleitung.

Die IQ SENSOR NET Betriebsanleitung ist wie das IQ SENSOR NET System selbst
modular aufgebaut. Sie besteht aus einer System-Betriebsanleitung und den
Betriebsanleitungen aller verwendeten Komponenten.

Bitte ordnen Sie diese Komponenten-Betriebsanleitung in den Ringordner der
System-Betriebsanleitung ein.
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MiQ/PS

Uberblick

Allgemeine
Eigenschaften

Klemmleiste

1.2 Merkmale des MIQ/PS

Das Weitbereichsnetzteil MIQ/PS versorgt das IQ SENSOR NET mit Betriebs-
spannung. Die Betriebsspannung wird auf folgenden Wegen zu den Verbrau-
chern weitergeleitet:

® Bei Stapelmontage Uber die IQ SENSOR NET Kontakte an der Modulvorder-
seite und -ruckseite

® Bei verteilter Montage Uber das IQ SENSOR NET Kabel SNCIQ

® Bei Sensoren Uber das Sensoranschlusskabel SACIQ.

Mit dem MIQ Standard-Modulgehause besitzt das MIQ/PS die gleichen Eigen-
schaften aller MIQ Module bezlglich Stabilitat, Dichtigkeit und Witterungsbe-
standigkeit. Ebenso bietet es die gleiche Vielfalt an Installationsmoéglichkeiten
(Stapelmontage, Schutzdachmontage, Hutschienenmontage, etc.).

Die nétige Zahl an MIQ/PS hangt ab von der Anzahl der Verbraucher im System
und deren Leistungsbedarf sowie vom Gesamtleistungsverlust in den

IQ SENSOR NET Kabeln. Eine Anleitung zur Bestimmung der richtigen Zahl von
Netzteilmodulen finden Sie im Kapitel INSTALLATION der System-Betriebsanlei-
tung.

Das MIQ/PS besitzt folgende elektrische Anschliisse an der Klemmleiste im
Inneren des Gehauses:

® 1 x Netzanschluss, zweipolig

® 3 x SENSORNET Anschluss.

ba64113d05
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Sicherheit

MiQ/PS

2 Sicherheit

21 Sicherheitsinformationen
2.1.1 Sicherheitsinformationen in der Bedienungsanleitung

Diese Bedienungsanleitung enthalt wichtige Informationen fur den sicheren
Betrieb des Produkts. Lesen Sie diese Bedienungsanleitung vollsténdig durch
und machen Sie sich mit dem Produkt vertraut, bevor sie es in Betrieb nehmen
oder damit arbeiten. Halten Sie die Bedienungsanleitung immer griffbereit, um
bei Bedarf darin nachschlagen zu kénnen.

Besonders zu beachtende Hinweise fiir die Sicherheit sind in der Bedienungs-
anleitung hervorgehoben. Sie erkennen diese Sicherheitshinweise am Warn-
symbol (Dreieck) am linken Rand. Das Signalwort (z. B. "VORSICHT") steht fiir
die Schwere der Gefahr:

WARNUNG
weist auf eine gefdhrliche Situation hin, die zu schweren
(irreversiblen) Verletzungen oder Tod fiihren kann, wenn

der Sicherheitshinweis nicht befolgt wird.

VORSICHT
weist auf eine gefahrliche Situation hin, die zu leichten (re-
versiblen) Verletzungen fiihren kann, wenn der Sicher-

heitshinweis nicht befolgt wird.

HINWEIS
weist auf Sachschéden hin, welche entstehen kénnen, wenn die angegebenen
MaRnahmen nicht befolgt werden.

2.1.2 Sicherheitskennzeichnungen auf dem Produkt

Beachten Sie alle Aufkleber, Hinweisschilder und Sicherheitssymbole auf dem
Produkt. Ein Warnsymbol (Dreieck) ohne Text verweist auf Sicherheitsinforma-
tionen in der Bedienungsanleitung.

2.1.3 Weitere Dokumente mit Sicherheitsinformationen
Folgende Dokumente enthalten weitere Informationen, die Sie zu lhrer Sicher-
heit beachten sollten, wenn Sie mit einem Messsystem arbeiten:

® Bedienungsanleitungen zu anderen Komponenten des IQ SENSOR NET
Systems (Netzteile, Controller, Zubehor)

® Sicherheitsdatenblatter zu Kalibrier- und Wartungsmitteln (z. B. Reinigungs-
I6sungen).

ba64113d05 03/2018



MiQ/PS

Sicherheit

Zielgruppe

Besondere

Benutzerqualifi-

kationen

2.2 Sicherer Betrieb

2.21 BestimmungsgemaBer Gebrauch

Der bestimmungsgemafie Gebrauch des MIQ/PS besteht im Einsatz als Netz-
teilmodul im 1Q SENSOR NET. Bestimmungsgemal ist ausschliel3lich der
Gebrauch gemaf den Instruktionen und den technischen Spezifikationen dieser
Bedienungsanleitung (siehe Kapitel 5 TECHNISCHE DATEN). Jede darliber hinaus
gehende Verwendung ist nicht bestimmungsgemal.

2.2.2 Voraussetzungen fiir den sicheren Betrieb

Beachten Sie folgende Punkte fiir einen sicheren Betrieb:

® Das Produkt darf nur seinem bestimmungsgemalfien Gebrauch entspre-
chend verwendet werden.

® Das Produkt darf nur unter den in der Bedienungsanleitung genannten
Umgebungsbedingungen betrieben werden.

® Das Produkt darf nur mit den in der Bedienungsanleitung genannten Ener-
giequellen versorgt werden.

® Das Produkt darf nur getffnet werden, wenn dies in dieser Bedienungsanlei-
tung ausdriicklich beschrieben ist (Beispiel: Anschluss von elektrischen Lei-
tungen an die Klemmleiste).

2.2.3 Unzulassiger Betrieb

Das Produkt darf nicht in Betrieb genommen werden, wenn es:
® cine sichtbare Beschadigung aufweist (z. B. nach einem Transport)

® |angere Zeit unter ungeeigneten Bedingungen gelagert wurde (Lagerbedin-
gungen, siehe Kapitel 5 TECHNISCHE DATEN)

2.3 Benutzerqualifikation

Das IQ SENSOR NET System wurde fir die Online-Analytik entwickelt. Einige
Wartungsarbeiten, z. B. das Wechseln der Membrankappen bei Sauerstoffsen-
soren, erfordern den sicheren Umgang mit Chemikalien. Wir setzen deshalb
voraus, dass das Wartungspersonal aufgrund seiner beruflichen Ausbildung
und Erfahrung die notwendigen VorsichtsmalRnahmen beim Umgang mit
Chemikalien kennt.

Folgende Installationsarbeiten dirfen nur von einer elektrotechnischen Fach-
kraft durchgefuhrt werden:

® Anschluss des MIQ/PS an die Stromversorgung.

® Anschluss von externen, Netzspannung fihrenden Stromkreisen an Relais-
kontakte (siehe Modulanleitung Relais-Ausgangsmodul).

ba64113d05
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Installation

MiQ/PS

Kontrollierte
Umgebungs-
bedingungen

3 Installation

3.1 Lieferumfang

® MIQ Modul
® Zubehodrsatz, bestehend aus:

— 4 x Kabelverschraubungen (Klemmbereich 4,5-10 mm) mit Dichtungen
und Blindstopfen

— 4 x1SO-Blindmuttern M4 mit passenden Zylinderschrauben und Unterleg-
scheiben

— 2 x Senkschrauben M3x6 zum SchlieRen des Moduldeckels
(+ 2 Stick Ersatz)

— 1 x Kontakttrager mit Befestigungsschrauben

® Zubehdrsatz, bestehend aus:
— 1 x Erweiterung M16x1,5 auf M20x1,5 mit O-Ring
— 1 x Kabelverschraubung

® Betriebsanleitung.

3.2 Grundlagen der Installation

3.2.1 Anforderungen an den Standort

Der Standort muss die in Abschnitt 5.1 ALLGEMEINE DATEN angegebenen Umge-
bungsbedingungen erflllen.

Arbeiten an geotffneten Geraten (z. B. bei Montage, Installation, Wartung) duir-
fen nur unter kontrollierten Umgebungsbedingungen durchgefuhrt werden:

Temperatur \ +5°C ...+ 40 °C (+ 41 ... +104 °F)
Relative Luftfeuchte \ <80 %

3.3 Sicherheitsanforderungen an die elektrische Installation
Elektrische Ausristungen (z. B. Motoren, Schiitze, Kabel, Leitungen, Relais,
Schalter, Gerate) missen folgende Anforderungen erfiillen:
® Konformitat zu nationalen Vorschriften (z.B. NEC, VDE und IEC)
® Eignung flr die elektrischen Bedingungen am Einsatzort

— maximale Betriebsspannung

— maximaler Betriebsstrom
® Eignung fir die Umgebungsbedingungen am Einsatzort

ba64113d05 03/2018



MiQ/PS

Installation

— Temperaturbestandigkeit (minimale und maximale Temperatur)
— Stabilitat gegeniber UV-Licht bei Einsatz im Aulienbereich
— Schutz vor Wasser und Staub (Nema- oder IP- Schutzart).

® Geeignete Absicherung des elektrischen Stromkreises

— Uberstrom-Sicherungen
(entsprechend den technischen Daten des Gerateeingangs oder -aus-
gangs)
— Uberspannungsbegrenzungen der Uberspannungskategorie I
® Geeignete externe Trennvorrichtung (z. B. Schalter oder Leistungsschalter)

fur die Netzversorgung von fest montierten Geraten mit eigenem Netzan-
schluss

— konform zu folgenden Vorschriften
- IEC 60947-1
- IEC 60947-3

— in der Nahe des Gerats (Empfehlung)

® Schwer entflammbar (Kabel und Leitungen),
konform zu folgenden Vorschriften

— UL 2556 VW-1 (fir USA, Kanada)
— IEC 60332-1-2 (ausserhalb USA, Kanada)

3.4 Montage im IQ SENSOR NET

Das IQ SENSOR NET bietet eine Vielfalt von Mdglichkeiten, das MIQ/PS mecha-
nisch und elektrisch im System zu integrieren (Stapelmontage, verteilte Mon-
tage, etc.). Die einzelnen Installationsarten sind im Kapitel INSTALLATION der
System-Betriebsanleitung ausfihrlich beschrieben.

Fir eine optimale Warmeabfuhr wird empfohlen, das Netzteilmodul
i in einem Modulstapel immer nach hinten zu setzen.

Bei mehreren Netzteilmodulen im IQ SENSOR NET ist es hilfreich,
4 wenn alle Netzteilmodule an einer Netzversorgung angeschlossen
1 sind. Dadurch kann das System von einem Ort aus leicht ein- und
ausgeschaltet werden.

ba64113d05
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Installation MIQ/PS

3.5 Elektrische Anschlusse: Allgemeine Hinweise

Kabel- Alle elektrischen Kabel werden von unten her (iber vorbereitete Offnungen in
verschraubungen das Gehause des MIQ/PS eingeflhrt. Zur Abdichtung zwischen Kabel und
Gehause sowie zur Zugentlastung liegen dem MIQ/PS Kabelverschraubungen
mit unterschiedlichen Klemmbereichen bei. Wahlen Sie die passende Kabelver-
schraubung fir den jeweiligen Kabeldurchmesser aus:

® Kilein, Klemmbereich 4,5 bis 10 mm. Diese Kabelverschraubung eignet sich
fur alle 1Q SENSOR NET Kabel.

3

=

dj\i Dichtring 20 x 15 x 1 mm

@
1 Kabelverschraubung M16

@ Blindstopfen

® GroB, Klemmbereich 7 bis 13 mm. Diese Kabelverschraubung ist fir Kabel-
mantel mit einem AuRendurchmesser grofier als 10 mm erforderlich und wird
Uber ein Erweiterungsstlick in das Gehause eingeschraubt.

)

Dichtring 20 x 15 x 1 mm

S
% Erweiterungsstick M16/M20

-
@ Dichtring 24 x 19 x 2 mm

@
Kabelverschraubung M20

Bei Bedarf kbnnen Sie weitere grofle Kabelverschraubungen im
4er-Set bestellen (Modell EW/1, Bestellnummer 480 051).

jmle

Allgemeine Folgende Punkte beim Anschluss von Leitungsadern an die Klemmleiste beach-
Installations- ten:

hinweise ¢ Alle verwendeten Adern auf die fiir die Installation notwendige Lange einkiir-

zen

10 ba64113d05 03/2018



MIQ/PS Installation

® Alle Aderenden vor dem Anschliel3en an die Klemmleiste grundsatzlich mit
Aderendhilsen versehen

® Adern, die nicht benutzt werden und in das Gehause ragen, mdglichst dicht
an der Kabelverschraubung abschneiden.

® |n alle verbleibenden freien Offnungen eine kleine Kabelverschraubung mit
Dichtring einschrauben und mit einem Blindstopfen verschlieRen.

WARNUNG

ﬁ Es diirfen keine freien Adern in das Gehause ragen. An-
sonsten besteht die Gefahr, dass beriihrungssichere Be-
reiche mit beriihrungsgefahrlichen Spannungen in

Beriihrung kommen. Nicht benutzte Adern immer moég-
lichst dicht an der Kabelverschraubung abschneiden.

3.6 Netzversorgung anschlieBen

WARNUNG
ﬁ Bei unsachgemdBem Anschluss der Netzversorgung be-

steht Lebensgefahr durch elektrischen Schlag. Bei der In-
stallation folgende Punkte beachten:

® Das MIQ/PS darf nur von einer elektrotechnischen
Fachkraft angeschlossen werden.

® Der Anschluss des MIQ/PS darf nur im spannungsfrei-
en Zustand durchgefiihrt werden.

® Die Netzversorgung muss die auf dem Typenschild und
in Kapitel 5 TECHNISCHE DATEN angegebenen Spezifika-
tionen erfiillen.

® In der Gebaudeinstallation muss ein Schalter oder Lei-
stungsschalter als Trennvorrichtung fiir das MIQ/PS
vorhanden sein.
Die Trennvorrichtung muss:

— in der Nahe des MIQ/PS installiert und durch den
Benutzer leicht erreichbar sein, und

— als Trennvorrichtung fiir das MIQ/PS gekennzeich-
net sein.

® Das MIQ/PS darf nach der Installation nur geéffnet wer-
den, wenn zuvor die Netzspannung abgeschaltet wor-
den ist.

Benotigte @ Aderendhiilsen, passend fir die Netzzuleitung, mit passender Presszange

Materialien ® 1 x Kabelverschraubung, passend zum Kabeldurchmesser (siehe Abschnitt

3.5 auf Seite 3-10).

ba64113d05 03/2018 11



Installation

MiQ/PS

Werkzeuge

Netzzuleitung
vorbereiten

Netzzuleitung
anschlieBen

® Kabelmesser
® Abisolierwerkzeug
® Kreuzschlitz-Schraubendreher

® Kleiner Schraubendreher.

1 Das Kabel in der gewunschten Lange abschneiden.
Die Kabelisolierung ca. 45 mm weit abmanteln.

Die Phasen L und N abisolieren und mit Aderendhtlsen versehen.

A~ ON

Falls vorhanden, die Schutzleiterader am Ende des Kabelmantels
abschneiden.

<«——ca. 45 mm—>»

Schutzleiter hier abschneiden

Bild 3-1  Vorbereitetes Netzkabel.

HINWEIS
Der Schutzleiter darf nicht in das Gehéduse ragen. Ansonsten kénnen Funktions-
stérungen auftreten.

5 Das Modul 6ffnen.

12
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Installation

X1 X10 x9 | x8 | x7 x6 | x5 | x4 [on o x3 | x2 | x1
EN 5
ol I AN|3B 82129 |3R|82/3%|, 3|33 |8229
SO | IF|cm SO | IF C:m# 2150 |5 |cm
100 V....240 VAC 35|20 5|20 z I5|=2
—— T16A = < oFF 2 4
NETZ / MAINS SENSORNET 3 SENSORNET2 |"YST| SENSORNET 1
— 92 P
| Sl
i ~,
| !
i /
|
| N
|
| L
N |
.
-

Bild 3-2  Netzzuleitung anschlie3en.

Die Kabelverschraubung (Pos. 1 in Bild 3-2) mit dem Dichtring (Pos. 2)
ganz links in das Modulgehause einschrauben.

Die Uberwurfmutter (Pos. 3) lockern.

Die Netzzuleitung durch die Kabelverschraubung in das Modulgehause
einflhren.

Die Phasen L und N an die Klemmleiste anschlieen. Darauf achten,
das die Kabelbelegung mit den Angaben auf der Klemmenbeschriftung
unter der Klemmleiste tbereinstimmt.

Die Uberwurfmutter (Pos. 3) festziehen.

ba64113d05
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Installation

MiQ/PS

sonsten besteht die Gefahr, dass beriihrungssichere Be-

WARNUNG
é Es diirfen keine freien Adern in das Gehause ragen. An-

reiche mit beriihrungsgefahrlichen Spannungen in
Beriihrung kommen. Nicht benutzte Adern immer mog-
lichst dicht an der Kabelverschraubung abschneiden.

11

Das Modul schliel3en.

14
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MIQ/PS Wartung, Reinigung

4 Wartung, Reinigung

41 Wartung
Das MIQ/PS bendtigt keine spezielle Wartung. Die allgemeine Wartung von

IQ SENSOR NET Komponenten ist in der IQ SENSOR NET System-Betriebsanlei-
tung beschrieben.

4.2 Reinigung

Die Reinigung von IQ SENSOR NET Komponenten ist in der IQ SENSOR NET Sys-
tem-Betriebsanleitung beschrieben.

ba64113d05 03/2018 15



Technische Daten

MiQ/PS

5

5.1

Technische Daten

Allgemeine Daten

Abmessungen <« 1440 ——p € 52,2
Frontansicht: | - - Seiten- FF—
il» ansicht: |y q
O O
3 =
{@oo 0|,
(QleJeleD)
ilB) 0 q
\ ) 1o
>«
Ruckansicht: 115,0 > 11,0 J <
<— 70,0 >
16,5
y A
o
! Wog o
2 o
© Gft—y ©
NS ¥ il ] L
E J L
S
L i J
«—— 1370 —— >
Stapelmontage: ‘e 100 > ‘4— 148 —>
Bild 5-1  Mal3zeichnung MIQ Modul (Mal3e in mm)
Mechanischer Maximale Zahl von 3
Aufbau  MIQ Modulen in einem
Modulstapel
Gehausematerial Polycarbonat mit 20 % Glasfaser
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MIQ/PS Technische Daten
Gewicht ca. 0,5kg
Schutzart IP 67 (nicht fir Conduit-Anschluss geeignet)
Kabel-  Geeignet fiir 4.5 -10 mm bzw.
verschraubungen Kabelmantel-
durchmesser 9,0-13mm
Umgebungs- Temperatur

bedingungen

Geratesicherheit

EMV Produkt- und
Systemeigen-
schaften

Montage/Installation/
Wartung

+5°C ...+ 40 °C (+ 41 ... +104 °F)

Betrieb

-20°C ... +55°C (-4 ... + 131 °F)

Lagerung

-25°C ... +65°C (- 13 ... + 149 °F)

Relative Luftfeuchte

Montage/Installation/ <80 %

Wartung

Jahresmittel <90 %

Betauung Maoglich

Standorthéhe Max. 2000 m Uber NN

Angewandte Normen

EN 61326

- EN61010-1
- UL 610101
— CAN/CSA C22.2#61010-1

EMV-Anforderungen fur elektrische Betriebsmittel
fur Leittechnik und Laboreinsatz

— Betriebsmittel fiir industrielle Bereiche, vorgese-
hen fir unentbehrlichen Betrieb

— Stéraussendungsgrenzwerte Betriebsmittel der
Klasse A

System-Blitzschutz

Deutlich erweiterte qualitative und quantitative
Schutzeigenschaften gegenuber EN 61326.

FCC, class A

ba64113d05
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Technische Daten

MiQ/PS

5.2 MIQ/PS

Netzversorgung
Elektrische Daten

Nennspannung:100 ... 240 VAC + 10 %

Frequenz:50/60 Hz
gemalf DIN IEC 60038

Netzanschluss:2-polig, N und L
Leitungsquerschnitt Netzanschluss:
Europa: 1,5...4,0 mm?2
USA: AWG 14 ..12

Absicherung betreiberseitig: 16 A maximal

Leistungsaufnahme

ca.25W

Ausgangsspannung

max. 24 VDC uber das IQ SENSOR NET (Details
siehe Kapitel TECHNISCHE DATEN der IQ SENSOR NET
System-Betriebsanleitung).

Leistungsabgabe

Max. 18 W

Schutzklasse

Uberspannungs-
kategorie

Gerétesicherung intern

5x20T1,6 A, mit UL-Zulassung
Hersteller:Littlefuse
Typ:Serie 218

VORSICHT
Die Original-Sicherung darf bei Defekt nur durch eine Si-
cherung des gleichen Typs und Herstellers ausgetauscht

werden.

Klemmanschlisse |Q SENSOR NET
Anschlisse

3
Zusatzlich zuschaltbarer SENSORNET Terminator
(Abschlusswiderstand)

Klemmentyp

Schraubklemmleiste, zuganglich durch Aufklappen
des Deckels

Klemmbereiche

Massive Adern:0,2 ... 4,0 mm?
AWG 24 ... 12
Flexible Adern:0,2 ... 2,5 mm?

18
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MIQ/PS Technische Daten

VORSICHT

Fiir den Netzanschluss diirfen nur die unter ELEKTRISCHE

DATEN, Seite 18 angegebenen Leitungsquerschnitte ver-
wendet werden.

ba64113d05 03/2018 19
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Xylem | 'zilom|

1) Das Gewebe in Pflanzen, das Wasser von den Wurzeln nach oben beférdert;
2) ein fihrendes globales Wassertechnologie-Unternehmen.

Wir sind ein globales Team, das ein gemeinsames Ziel eint: innovative Losungen zu schaffen, um den
Wasserbedarf unserer Welt zu decken. Im Mittelpunkt unserer Arbeit steht die Entwicklung neuer
Technologien, die die Art und Weise der Wasserverwendung und die Aufbereitung sowie Wiedernutzung
von Wasser in der Zukunft verbessern. Wir unterstiitzen Kunden aus der kommunalen Wasser- und
Abwasserwirtschaft, der Industrie sowie aus der Privat- und Gewerbegebaudetechnik mit Produkten und
Dienstleistungen, um Wasser und Abwasser effizient zu férdern, zu behandeln, zu analysieren, zu
Uberwachen und der Umwelt zuriickzufiihren. Darlber hinaus hat Xylem sein Produktportfolio um
intelligente und smarte Messtechnologien sowie Netzwerktechnologien und innovative Infrastrukturen
rund um die Datenanalyse in der Wasser-, Elektrizitdts- und Gasindustrie ergéanzt. In mehr als 150 Landern
verfigen wir Uber feste, langjéhrige Beziehungen zu Kunden, bei denen wir fir unsere leistungsstarke
Kombination aus fiihrenden Produktmarken und Anwendungskompetenz, getragen von einer Tradition der
Innovation, bekannt sind.

Weitere Informationen dariiber, wie Xylem lhnen helfen kann, finden Sie auf www.xylem.com.

= D—n

Service und Riicksendungen:
Xylem Analytics Germany

Sales GmbH & Co. KG

WTW

Am Achalaich 11

82362 Weilheim

Germany

Tel.: +49 881 183-325

Fax: +49 881 183-414

E-Mail  wtw.rma@xylem.com
Internet: www.xylemanalytics.com

XYIe m Xylem Analytics Germany GmbH C €

Let's Solve Water Am Achalaich 11
82362 Weilheim

Germany U K
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